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Magnifica Evo Next Descrierea espressorului (A)

A1.
A2,
A3.
A4,
AS.
Aé6.
A7.
AS8.
A9.

A7

Recipient pentru boabe cu capac

Usita palnie cafea pre-mdcinatd

Suport pentru cesti

Usitd conector accesorii

Distribuitor de cafea (reglabil pe inaltime)
Tava de suport pentru cesti

Tava de picurare

(ablu de alimentare

Rezervor de apd detasabil



AT0. Tavita colectare condens
A1 1. Recipient pentru zat

A12. Gritar tavitd

A1 3. Indicator nivel apa din tava de

picurare
A14. Usitd infuzor

A15. Carcasa infuzor

A16. Infuzor detasabil

A17. Buton de reglare rasnita
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B10

B11

B9 °

Hot Milk Latte
Macchiato

@)

Cappuccino  More

Gf?@éé

Hot Water

Espresso Coffee Long

@)

B6 B5 B4 B3
B71. Tastd ON/Standby
B2. Tasta meniu setdri espressor
B3. Tasta OK pentru a confirma
B4. Sageatd de derulare/selectare intensitate - pre-macinata
B5. Sigeata de derulare/selectare cantitate
B6. Tasti O (Esc) pentru aiesi
B7. Tasta de schimbare profil
B8. Tastd,my": pentru personalizarea bauturilor
B9.  Selectare directa bauturi

B10. Meniubauturi extra (diferite in functie de modele)
B11. Afisajoptic

Bautura

Doppio+

2x Espresso

Americano

Bautura cu
selectare
directa

ECAM31X.8Y | ECAM31X.6Y

Bautura ECAM31X.8Y | ECAM31X.6Y

Cappuccino mix

Cappuccino+

Espresso Macchiato

Bautura cu
selectare
directa
(Hot Milk)

Lapte cald
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a @ (€] 4

C1. Indicator luminos filtru consumat
C2. Indicator luminos solicitare decalcifiere
C3.  Profil unicselectat

C4.  Indicator luminos solicitare curtare caraf pentru lapte
(Clean)

Dupd selectarea bduturii (de ex. Espresso)

g
b

C5.  Nume biuturd selectats
C6. (antitate selectatd (se poate modifica cu tasta, <" B5)
C7. Intensitate selectatd (se poate modifica cu tasta,>" B4)



Magnifica Evo Next Descrierea accesoriilor* (D)

/‘—:

D1

ﬁim

* Accesorii diferite ca tip si numar in functie de modele

D1.
D2.
D3.
DA4.
D5.

Masurd pentru dozarea cafelei pre-mdcinate
Distribuitor apd calda

Banda reactiva,,Water hardness test”
Decalcifiant

Filtru pentru dedurizare
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LatteCrema\®
HOT U

ET1. Capaccarafi lapte

E2. Buton rotativ spuma

E3.  Conector distribuitor lapte (nedetasabil)
E4. Buton de desfacere a capacului

E5.  Conector caraf de lapte

E6. Distribuitor lapte

E7.  Tub preluare lapte (din silicon)

E8. Recipient lapte
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Magnifica Evo Next Prima utilizare a espressorului ({5

Retineti:

«  Eventualele urme de cafea din rasnitd se datoreaza probelor de reglare la care a fost supus espressorul
inainte de introducerea pe piatd si sunt o dovada a atentiei deosebite pe care o acordém produsului.

« La prima utilizare, cldtiti cu apa calda toate accesoriile si componentele detasabile destinate contactului
cu apa i laptele (rezervor pentru apd, distribuitor de apa, carafa pentru lapte etc.). Se recomanda spalarea
carafei pentru lapte in masina de spalat vase (consultati paragraful Curatarea temeinica a carafei de lapte).

1 1. Conectati cablul de alimentare (A8) la reteaua electricd (fig. 1).

R

Espressorul porneste si vd va ghida pentru a-| seta conform propriilor dvs. necesitati: urmati instructiunile de pe
afisajul optic (B11) si Magnifica va fi gata de utilizare!

lata tot ce aveti nevoie:

Apa potabild proaspata
[ 3

Distribuitor apa caldd
(deja introdus in espressor)

Boabele dumneavoastra de cafea preferate

Un recipient
(asigurati-vd cd acesta este de cel putin 0,2 L)

Test de duritate a apei
(se afld in pachetul de accesorii)

Selectati limba doritd

2. Pe afisajul optic (B11) se vi-
zualizeaza limba selectatd:
apdsati sagetile de derulare
,>" (B4) sau, < “(B5) pana la
selectarea stegulefului cores-
punzétor limbii dvs. (fig. 2).

3. Apdsati pe ,0K” (B3) pentru
a confirma limba selectatd
(fig. 3).

©5E O™ Omm o5
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1"

Umpleti rezervorul cu
apd

4.

Scoateti rezervorul pentru
apd (A9) (fig. 4).

Umpleti cu apa potabila
proaspdtd pana la nivelul
MAX (fig. 5) si introduceti la
loc rezervorul pentru apa in
espressor, apoi apasati pe
»>" (B4).

Pregdtiti espressorul

6.

Verificati ca distribuitorul de
apd calda (D2) sd fie introdus
in espressor, in caz contrar
impingeti in jos usita co-
nectorului de accesorii (A4)
(fig. 6) si introduceti distri-
buitorul de apa calda (fig. 7).
Apdsati pe,,>" (B4).

Umpleti recipientul de cafea
boabe (A1) (fig. 8), dupd
care confirmati apdsand pe
" (B4)

Prima pornire

8.

10.

Asezati un vas cu capacitate
de cel putin 0,2L sub distri-
buitoarele de cafea (A5) si
apa calda (D2) (fig. 9).
Apdsati pe ,0K” (B3) pentru
a incepe dltirea (fig. 10).
Distribuirea se fintrerupe
automat.

Espressorul incepe faza de
incdlzire (fig. 11), care se in-
cheie cu distribuirea de apd
calda din distribuitorul de
cafea (A5) (fig. 12).

. Apasati pe ,0K" (B3) pentru

a trece la pasul urmator.



Verificati duritatea apei
Espressorul solicita decalcifierea dupd o perioadd de functionare prestabi-
litd, care depinde de duritatea apei. Dacd doriti, este posibila programa-
rea espressorului in functie de duritatea reald a apei din regiunea unde
locuiti, efectudnd astfel mai rar operatiunea de decalcifiere. Din acest
motiv, se recomandd sa setati imediat valoarea corecta: espressorul va
ghideaza pas cu pas. Procedati dupd cum urmeaza:

12. Scoateti din ambalaj banda reactiva (D3) ,Total hardness test’, din
dotarea aparatului (in pachetul de accesorii). Apdsati pe,>" (B4).

13. Scufundati complet banda timp de aproximativ o secunda intr-un
pahar cu un esantion din apa pe care urmeazd sa o folositi cu
espressorul dvs. de cafea. Apdsati pe,>" (B4).

14. Scoateti banda din apa si agitati-o usor. Dupd aproximativ un minut
se formeazd 1, 2, 3 sau 4 patratele de culoare rosie, in functie de
duritatea apei, fiecare patratel corespunzand la 1 nivel. Apdsati pe
" (B4).

Setati duritatea apei

15. Cusdgetile de derulare,”<" (B5) sau,>" (B4), selectati bulina cores-

punzatoare nivelului de duritate a apei detectat la pasul precedent,
conform indicatiilor din tabelul de mai jos:

Banda reactiva Duritate apa
Apd dulce

[ | | @ unun
1_INININ |

Apa putin dura

(I ROEEEE
Apa dura

WAL ) | @-====
Apa foarte dura

NN ] | @-===-

16. Apasati pe,OK" (B3).

17. Tn acest moment, espressorul este reprogramat in functie de noua
setare a duritatii apei. Apasati pe, OK” (B3).

Retineti:

Nivelul de duritate a apei poate fi modificat in orice moment, in meniul

de setdri ale espressorului (B2) (consultati “Duritate apa”).
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Instalarea filtrului

Pentru a mentine o corectd functionare a espressorului in timp, aparatul

recomanda instalarea filtrului De’Longhi pentru dedurizarea apei (D5).

Procedati dupd cum urmeaza pentru a-l instala imediat, sau apdsati pe

5 (86) pentru a aména:

18. Scoateti filtrul din ambalaj si apdsati pe,,0K” (B3).

19. Rotiti indicatorul de datd pand la vizualizarea urmatoarelor 2 luni
(fig. 13): apasati sageata de derulare ,>" (B4) pentru a trece la pasul
urmator.

14 Retineti:

0,5 L Filtrul are o duratd de doud luni dacé aparatul este utilizat in mod normal.

Dacd insd espressorul raméane nefolosit, cu filtrul montat, acesta are o dura-

td de maxim 3 saptamani.

20. Pentru a activa filtrul, lasati sa curgd apa de la robinet prin orificiul
central al filtrului, pand cand apa incepe sa iasd prin deschizaturile
laterale, timp de peste un minut (fig. 14). Apasati sdgeata de deru-

lare,>" (B4) pentru a trece la
pasul urmator.

21. Scoateti rezervorul pentru apa
(A9)din espressor si umpleti-|
cu apa potabild proaspata;
scoateti capacul rezervorului
pentru apd si introduceti fil-
trul i rezervorul pentru apa,
apdsati in mijlocul filtrului
de 2-3 ori pentru a permite
bulelor de aer s iasa (fig. 15).
Apdsati sdgeata de derulare
,>" (B4) pentru a trece la
pasul urmator.

22. Introduceti filtrul in locasul
aferent (fig. 16) si apasati-I
pand la capit. inchideti la loc
rezervorul cu capacul. Apd-
sati sgeata de derulare ,>"

19 (B4) pentru a trece la pasul

urmdtor.

23. Introduceti la loc rezervorul pentru apd (A9) (fig. 17). Apdsati sdgeata
de derulare,>" (B4)

24. Asezati sub distribuitorul de apa caldd un vas gol cu capacitate de cel
putin 0,5 litri (fig. 18) si apdsati pe, 0K” (B3) pentru a activa filtrul.

25. Aparatul distribuie apa calda (fig. 19) si apoi distribuirea se intrerupe
automat.

Ty
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26. Tn acest moment, filtrul este activ. Apésati pe,,0K” (B3).
(Gata cu partea tehnicd: apasati sageata de derulare,,>" (B4).
Tutorial

Asistentd pentru functionare

Pe afisajul optic gdsiti codul QR ce trebuie scanat cu smartphone-ul, pen-
tru a accesa manualele si materialele de asistentd pentru functionarea
espressorului. Apdsati sageata de derulare,,>" (B4) .

Codul QR este disponibil in sectiunea Informatii din meniul de setdri ale
espressorului (B2), in rubrica,, Asistentd”.

Apdsati sdgeata de derulare ,>" (B4), si apoi,0K” (B3): espressorul este
gata de utilizare.

Retineti:

+  La prima utilizare, va trebui sa preparati un numar de 4-5 cap-
puccino, pand cand espressorul va incepe sa dea cele mai bune
rezultate.

+  Laprima utilizare, circuitul pentru apd este gol. Din acest motiv,
este posibil ca espressorul sa facd mult zgomot: zgomotul se va
atenua, pe masurd ce se va umple circuitul.

14



Magnifica Evo Next Pornirea espressorului

20

Espressc Coffee Long

Coffee o
(=)
t\@/‘ @0’5

secunde

|

Retineti:

La fiecare pornire, espressorul efectueazd automat un ciclu de preincal-
zire si cldtire care nu poate fiintrerupt. Espressorul este gata de utilizare
numai dupa efectuarea acestui ciclu.

Pentru a porni espressorul, tineti apasatd tasta @ (B1) timp de
0,5 secunde (fig. 20): espressorul porneste.

2. Dupa finalizarea ciclului de incélzire, va incepe o fazd de cldtire cu

apa calda ce va curge din distribuitorul de cafea (A5); in felul acesta,
pe langa faptul cd incdlzeste cazanul, espressorul lasa si s curgd apa
calda prin conductele interne, pentru a le incdlzi si pe acestea.

15



Magnifica Evo Next Oprirea espressorului

21

La fiecare inchidere, espressorul efectueaza o cldtire automatd dacd a fost

preparatd o cafea.

1. Pentruainchide espressorul, tineti apasata tasta @ (B1) timp de
0,5 secunde (fig. 20).

2. Dacd este prevdzut, espressorul executa ciclul de clatire din distribu-
itorul de cafea (A5) cu apa caldd, dupa care se inchide (stand-by).

Atentie!
Nu scoateti niciodata stecherul din priza, cand espressorul este pornit.

Oprirea pentru perioade indelungate

Dacd aparatul nu este utilizat pentru perioade prelungite (de exemplu,

inainte de vacantd), urmati instructiunile de la alin. Golire circuit.

Dacd aparatul nu este utilizat timp de cdteva zile, procedati dupa cum

urmeaza:

1. Pentru ainchide espressorul, tineti apasata tasta @ (B1) timp de
0,5 secunde (fig. 20).

2. Scoateti, goliti si curatati tava de picurare (A7), recipientul pentru zat
(A11) (fig. 21) si rezervorul pentru apa (A9);

3. Deconectati cablul de alimentare (A8) de la priza.

Retineti:
La repornirea espressorului, umpleti rezervorul de apa si, inainte de a

distribui bautura, efectuati 3 cldtiri urmand indicatiile din paragraful
(latire.

16
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URMARITIVIDEOCLIPUL AICI

22

(:,
D
@ O
o)
_/
——

intretinere

Clatire
Puneti un recipient de 0,2L
sub dozatoare

Accesarea meniului de setdri

1. Apdsatitasta @ (B2) (fig. 22).
Setdrile sunt impartite in trei categorii:

« Intretinere + Preferinte « Info
__(latire __Oprire automata __Statistici
_ Decalcifiere __Semnal acustic __Numdr de serie
__Filtrude apa _ (Cons.redus energie  __Asistentd
__(arafa lapte __Temperatura cafea
__Golire circuit __Setdri rasnita

__Duritate apa

_ Limba

_Valori din fabrica

2. Apdsatisdgetile de derulare,,>" (B4) sau,<“(B5) pand la selectarea
sectiunii dorite.

3. Apdsati pe,OK” (B3) pentru a accesa setdrile.

4. Apésati pe,f:)” (B6) pentru a reveni la meniul anterior.

5. Apadsatidin nou pe,,(:)”pentru amerge la pagina principala.
Intretinere:  Clatire

1. Apasatitasta {:(:)} (B2).

2. Apasati sagetile de derulare,>" (B4) sau ,<"(B5) pand cand selec-

tati rubrica,Intretinere”. Apasati pe,,0K” (B3).

3. Apadsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau < “(B5) pana cand selec-
tati, Cldtire” (fig. 23).

Folosind aceastd functie, apa caldd va curge din distribuitorul de cafea, in

felul acesta curdtand si incalzind circuitul intern al espressorului.

Daca doriti sd efectuati clatirea:

4. Asezati sub distribuitorul de cafea (A5) un vas cu capacitate de cel
putin 0,2L (fig. 9).

5. Apdsati pe ,0K” (B3): dupa cateva secunde, apa caldd va curge
din distribuitorul de cafea, curdtand si incélzind circuitul intern al
espressorului.

6. Pentruaintrerupe clatirea, apasati pe 5 (B6) sau asteptati intre-
ruperea automata.

Retineti:

« Incazul unor perioade de neutilizare a aparatului de peste 3-4zile,
se recomanda ca la repornirea espressorului s se efectueze 2-3
cldtiri, inainte de utilizarea acestuia;

«  Este normal ca, dupd efectuarea acestei functii, sa ramand apa in
recipientul pentru zatul de cafea (A11).

17
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intretinere

Decalcifiere

Verific. stadiul pentru
urmdtoarea etapa

4

intretinere

Decalcifiere
Sunteti gata sa incepeti
decalcifierea?

(25 min)

intretinere

Filtru de apa

Sunteti gata sa instalati filtrul
de apa?

Intretinere:  Decalcifiere

1. Apasatitasta @ (B2).

2. Apdsati sagetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pand cand selec-
tati rubrica,,Intretinere”, Apasati pe, 0K” (B3).

3. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau,,< “(B5) pand cand selec-
tati, Decalcifiere”.

Pe afisajul optic (B11), este afisatd o bara de progresie (fig. 24) care indica

peste cat timp va fi necesard decalcifierea (fig. 25).

4. Dacd doriti sd efectuati ciclul de decalcifiere, apdsati pe ,0K” (B3) si
urmati procedura ghidata. Instructiunile sunt disponibile si in capi-
tolul,,Decalcifiere”,

5. Dacd doriti sd selectati o altd rubricd, apdsati sdgeata de derulare
,>" (B4) sau < "(B5) pand la selectarea rubricii dorite. in caz con-
trar, apdsati pe,,(:)" (B6) pentru aiesi.

Intretinere: Filtru de apa

Pentru a mentine o corectd functionare a espressorului in timp, se reco-
manda folosirea filtrului De’Longhi pentru dedurizarea apei (D5).

Pentru mai multe informatii, vizitati www.delonghi.com.

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

1. Apasatitasta @ (B2).

2. Apadsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau,,<"(B5) pand cand selec-
tati rubrica,Intretinere”. Apasati pe,,0K” (B3).

3. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau,,< "(B5) pand cand selec-
tati, Filtru de apa”

Dacé filtrul de apd nu este instalat (fig. 26):

4. Apadsati pe, OK”" (B3) si urmati procedura ghidata. Instructiunile sunt
disponibile siin capitolul “Instalarea filtrului”

Dacé filtrul de apa trebuie schimbat (fig. 27) apasati pe,0K” (B3):

4. Apasatipe,0K" (B3) pentru a confirma si urmati procedura ghidatd.

intretinere

Filtru de apa
Este momentul sd inlocuiti
filtrul de apd. Incepem?

5. Extrageti rezervorul pentru
apa (A9), scoateti capacul si
scoateti filtrul de dedurizare
a apei (fig. 28). Apasati pe
,OK” (B3) pentru a confirma
scoaterea Si pentru a merge
mai departe. Apdsati sagea-
ta de derulare ,>" (B4) pen-
tru a continua.

6. Pentru a instala un nou fil-
tru: apdsati pe ,0K” (B3) si

18
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intretinere

Carafa lapte
Cum sa obtineti cele mai
bune rezultate fol. carafa

pentru lapte

intretinere

Golire circuit
Sunteti gata sa goliti circuitul
de apa?

urmati procedura ghidata. Instructiunile sunt disponibile si in capi-
tolul “Instalarea filtrului”.

7. Pentru a utiliza espressorul fara filtru: apdsati pe 5 (B6). Daci
doriti sa selectati o altd rubricd, apdsati sageata de derulare,>" (B4)
sau, <" (B5) pand la selectarea rubricii dorite, in caz contrar apasati
pe,,b”(B6) pentru a iesi.

8. Apdsati pe,f:)”incé o datd, pentru a reveni la pagina principald.

Intretinere:  Carafa lapte

1. Apdsati tasta@ (B2).

2. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau,<"(B5) pand cand selec-
tati rubrica,,Intretinere”, Apasati pe, 0K” (B3).

3. Apdsati sagetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5) pand cand selec-
tati,Carafa lapte” (fig. 29).

Tn aceasta sectiune gisiti toate indicatiile pentru a asigura eficienta in

timp a carafei pentru lapte si pentru a obtine intotdeauna spuma dorita.

Apdsati pe,0K” (B3). Apdsati sagetile de derulare ,>" (B4) sau <" (B5)

pana la selectarea rubricii dorite:

«  Curatare: Pentru a activa faza de curdtare, apasati pe ,0K” (B3) si
urmati procedura ghidatd. La sfarsitul secventei, apdsati pe ,0K”
(B3) pentru a reveni la pagina principala.

+  Curatare profunda: La intervale regulate de timp, espressorul so-
licitd o curdtare profundd. Pentru a vizualiza operatiunile ce trebuie
efectuate, apdsati pe ,0K” (B3) si vizualizati ferestrele apasand pe
sagetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5). Instructiunile sunt disponi-
bile i in capitolul “Curdtarea temeinica a carafei de lapte”. La sfarsitul
secventei, apasati pe, K" (B3) pentru a reveni la pagina principald.

+  Recomandari privind spuma: apasati pe,0K" (B3) si vizualizati feres-
trele apasand pe sagetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5). Informatiile
sunt disponibile si in capitolul ,Ce tip de lapte sa folositi?". La sfarsitul
secventei, apasati pe, 0K” (B3) pentru a reveni la pagina principala.

Intretinere:  Golire circuit

1. Apdsati tasta @ (B2).

2. Apdsati sagetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pand cand selec-
tati rubrica,,Intretinere”, Apasati pe, 0K” (B3).

3. Apdsati sagetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5) pand cénd selec-
tati,, Golire circuit” (fig. 30).

Tnaintea unei perioade de neutilizare, pentru a evita ca apa si inghete in

circuitele interioare sau inainte sa duceti aparatul la un centru de asisten-

14, se recomanda golirea circuitului hidraulic al espressorului.

4. Apdsati pe,OK” (B3) si urmati procedura ghidatd.

5. Scoatefi tava de picurare (A7) (fig. 21), goliti si curdtati tava si recip-
ientul pentru zat (A11). Introducefi totul la loc.
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31 6. Apdsati sageata de derulare ,>" (B4). Asezati un vas cu capacitate
; de cel putin 0,2L sub distribuitoarele de cafea (A5) si apd caldd (D2)
: (fig. 9).
7. Apasati pe,OK” (B3): espressorul executd un ciclu de cldtire cu apd
@ calda care curge din distribuitoare.

8. Dupa terminarea cldtirii, scoateti rezervorul pentru apd (fig. 31) si
goliti-1.

9. Dacd este introdus, scoateti filtrul (D5) din rezervorul pentru apa si
apasati sageata de derulare,>" (B4).

10. Introduceti la loc rezervorul (gol) si apdsati sdgeata de derulare,,>"
(B4).

11, Confirmati ca sunteti gata i apasati pe, OK” (B3).

12. Asteptati pana cand espressorul efectueaza ciclul de golire (Atentie: va
curge apa caldd din distribuitoare!). Pe masurd ce se va goli circuitul,
aparatul poate emite un nivel mai ridicat de zgomot: acesta se inca-
dreaza insd in functionarea normald a espressorului.

13. Dupa ce circuitul s-a golit, scoateti, goliti si introduceti la loc tava de
picurare, apoi apasati pe,,0K” (B3).

14. Apdsati pe,0K" (B3): espressorul se va inchide (stand-by).

15. Deconectati espressorul de la reteaua electrica.

16. La urmdtoarea pornire a aparatului, urmati instructiunile din capitolul
“Prima utilizare a espressorului”.

Preferinte:  Oprire automata

1. Apasati tasta @ (B2).

32 33 2. Apasati sagetile de deru[ar?
,>" (B4) sau <" (B5) pana
Preferinte Oprire automata cand selectati ,Preferinte”

Oprire automata

Selectati ora de oprire
automata

Apésati pe ,0K" (B3).

@30 min. 3. Apasati sdgetile de derulare
,>" (B4) sau ,<” (B5) pana
cand selectati ,Oprire auto-
matd” (fig. 32).

Functia de oprire automata poate fi setatd astfel incét espressorul sa se
opreasca dupa 15 sau 30 de minute, sau dupd 1 sau 3 ore de neutilizare.

4.

Apdsati pe, OK” (B3): pe afisajul optic se vizualizeazd timpul de opri-
re automatd selectat in prezent, precum si celelalte optiuni ce se pot
selecta (fig. 33).

Apasati sagetile de derulare,,>" (B4) sau,, <" (B5) pana cand selec-
tati timpul de oprire automatd dorit: apdsati pe ,0K” (B3) pentru a
salva noua setare.

Apasati pe 5 (86) pentru a reveni la fereastra precedenta.
Apasati pe 5 (86) pentru a reveni la pagina principald.
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Preferinte

Semnal acustic

Activeaza sau dezactiveazd
semnalele sonore

Preferinte

Cons. redus energie

Utilizati aceastd functie pt
economisire energie

(&)

Preferinte

Temperatura cafea

Setati temperatura apei
folosite la prepararea cafelei

Preferinte: Semnal acustic

1. Apdsati tasta @ (B2).

2. Apdsati sgetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pana cand selec-
tati, Preferinte”. Apdsati pe ,0K” (B3).

3. Apdsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati,, Semnal acustic” (fig. 34).

(Cand este activ, espressorul emite un semnal sonor la fiecare operatiune.

Tn aceastd rubricd puteti activa sau dezactiva semnalul sonor:

4. Apdsati pe,,0K" (B3): pe afisajul optic se vizualizeaza preferinta ac-
tivd in prezent.

5. Apadsati sdgetile de derulare ,>" (B4) sau <" (B5) pentru a activa
(On) sau dezactiva (Off) functia: apasati pe ,0K” (B3) pentru a salva
noua setare.

6. Apasatipe 5 (86) pentru a reveni la fereastra precedentd.

7. Apasatipe 5 (86) pentru a reveni la pagina principala.

Preferinte: Cons. redus energie

1. Apasati tasta {(:):} (B2).

2. Apadsati sgetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pana cand selec-
tati, Preferinte”. Apdsati pe ,0K” (B3).

3. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati, Cons. redus energie” (fig. 35).

(Cand functia este activd, asigura un consum mai mic de energie, in con-

formitate cu prevederile legislatiei europene. In aceastd rubric, puteti

activa sau dezactiva consumul redus de energie:

4. Apdsati pe,,0K" (B3): pe afisajul optic se vizualizeaza preferinta ac-
tivd in prezent.

5. Apadsati sagetile de derulare ,>" (B4) sau <" (B5) pentru a activa
(On) sau dezactiva (Off) functia: apasati pe ,0K” (B3) pentru a salva
noua setare.

Retineti:
«  Simbolul © semnaleaza ci functia este activa.
«  Simbolul " semnaleaza cd functia nu este activa.

Preferinte: Temperatura cafea

1. Apdsati tasta @ (B2).

2. Apadsati sdgetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pana cdnd selec-
tati,,Preferinte”. Apasati pe ,0K” (B3).

3. Apadsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati,Temperatura cafea” (fig. 36).

Tn aceasta rubrica, puteti modifica temperatura apei cu care se distribuie

cafeaua.

21



Preferinte

Setari rasnita
Reglati nivelul de macinare
pentru o extractie perfecta

Preferinte

Duritate apa

Puteti seta nivel. de duritate
al apei fol. banda de testare

4. Apdsati pe,0K" (B3): pe afisajul optic se vizualizeaza preferinta ac-
tivd in prezent.

5. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau <" (B5) pentru a selecta
temperatura doritd: apasati pe ,0K” (B3) pentru a salva noua setare.

6. Apdsatipe 5 (B6) pentru a reveni la fereastra precedentd.

7. Apasatipe 5 (B6) pentru a reveni la pagina principald.

Retineti:
Variatia temperaturii are mai mult efect la bauturile lungi.

Preferinte: Setari rasnita

1. Apdsati @ pentru a intra in meniul de setdri (fig. 13).

2. Apdsati sagefile de derulare,,>" (B4) sau,,<"(B5) pand cand selec-
tati,,Preferinte”. Apdsati pe ,0K” (B3).

3. Apdsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati, Setdri rasnita” (fig. 37).

Espressorul ruleazd un tutorial pentru reglarea corectd a résnitei de cafea

si pentru obtinerea unor rezultate excelente.

4. Apasati pe, 0K" (B3): consultati recomandarile privind reglarea gra-
dului de macinare si derulati paginile cu sagetile ,>" (B4) sau,,<”
(B5) pentru a citi tot materialul demonstrativ.

5. Apasati pe,0K" (B3) pentru a reveni la pagina principald.

Retineti:

+  Se recomanda sd faceti ajustdri suplimentare la rasnita de cafea
numai dupa ce ati preparat cel putin 3 cafele urménd procedura
descrisd. In cazul in care sesizati din nou o preparare incorectd a
cafelei, repetati procedura.

«  Butonul dereglare trebuie rotit numai atunci cand rasnita de cafea
este in functiune, in faza initiald de preparare a bauturilor pe baza
de cafea.

Preferinte: Duritate apa

1. Apdsati tasta @ (B2).

2. Apdsati sgetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pana cand selec-
tati, Preferinte”. Apasati pe ,0K” (B3).

3. Apdsati sdgetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati, Duritate apd” (fig. 38).

Pentru a seta o noud duritate a apei, procedati dupd cum urmeaza:

4. Verificati duritatea apei, asa cum este indicat in ,Verificati duritatea
apei”.

5. Apdsatipe, 0K (B3) si modificati selectia cu sagetile de derulare ,>
(B4) sau,, <" (B5).

6. Apdsatipe ,0K” (B3) pentru a salva noua setare.

”
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Preferinte

Limbi
Ce limba alegeti?

Preferinte

Valori din fabrica
Resetare la valorile din
fabricd ale espres. sau ale
profilului unic

Statistici

Verificati activitatile espres-
sorului de cafea

7. Apasatipe 5 (86) pentru a reveni la fereastra precedentd.
8. Apasatipe 5 (86) pentru a reveni la pagina principald.

Preferinte: Limba

1. Apasati tasta {(:):} (B2).

2. Apadsati sgetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pana cand selec-
tati, Preferinte”. Apdsati pe ,0K” (B3).

3. Apadsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati, Limbd” (fig. 39).

Pentru a seta o noud limba, procedati dupa cum urmeaza:

4. Apdsatipe, 0K (B3) si modificati selectia cu sdgetile de derulare ,>"
(B4) sau,, <" (B5).

5. Apdsati pe ,0K” (B3) pentru a salva noua setare.

6. Apdsatipe 5 (B6) pentru a reveni la fereastra precedentd.

7. Apasatipe 5 (B6) pentru a reveni la pagina principala.

Preferinte: Valori din fabrica

1. Apdsati tasta @ (B2).

2. Apadsati sgetile de derulare ,>" (B4) sau,<"(B5) pana cdnd selec-
tati, Preferinte”. Apasati pe ,0K” (B3).

3. Apdsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati, Valori din fabricd” (fig. 40).

Folosind aceastd functie se reseteazd toate setdrile din meniu si toate

personalizdrile efectuate de utilizator, acestea fiind readuse la valorile din

fabrica (cu exceptia limbii, care ramane cea deja setata si a stafisticii).

4. Apdsati pe,OK” (B3): cu sdgetile de derulare ,>" (B4) sau <" (BS)
selectati ce anume doriti sa resetati: ,Espressor”sau,,Profil unic”.

+  Espressor: Apasati pe,,0K” (B3) de 2 ori si asteptati ca espressorul
sd se reseteze. Apasati incd o datd pe ,0K” (B3) pentru a reveni la
pagina principald.

Retineti:
Dupa ce a fost readus a valorile din fabricd, espressorul va rula din nou
tutorialul introductiv.

+  Profil unic: Apdsati pe,OK” (B3) si cu sagetile de derulare ,>" (B4)
sau, <" (B5) selectati profilul ce trebuie resetat. Apdsati pe, 0K" (B3)
de 2 ori si asteptati ca espressorul s reseteze profilul. Apasatiincd o
datd pe ,0K” (B3) pentru a reveni la pagina principald.

Info: Statistici

1. Apadsati tasta {(:):} (B2).
2. Apdsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau < “(B5) pana cand selec-
tati, Info”. Apasati pe ,0K” (B3).
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3. Apadsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati, Statistici” (fig. 41).

4. Apdsatipe ,0K" (B3). Vizualizati toate datele espressorului, deruland
cu sagetile ,>" (B4) sau, <" (B5).

5. Apdsatipe 5 (B6) pentru a reveni la ferestrele precedente.

6. Apadsatide 2 ori pe 5 (86) pentru a reveni la pagina principala

Info: Numar de serie

1. Apdsati tasta @ (B2).

2. Apadsati sdgetile de derulare,,>" (B4) sau < “(B5) pana cand selec-

Numar de serie: tati,,lnfo”. Apésa;i pe ,,OK" (B3)

3. Apdsati sdgetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5) pana cand selec-
tati ,Numdr de serie” (fig. 42). Tn fereastrd se afiseazd numrul de
serie al espressorului, util pentru a identifica espressorul.

4. Apasatipe 5 (86) pentru a reveni la ferestrele precedente.

5. Apasatipe 5 (Be) pentru a reveni la pagina principala.

Info: Asistenta

1. Apasati tasta @ (B2).

2. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau,,< “(B5) pand cénd selec-
Asistenta tati, Info”. Apdsati pe ,0K" (B3).

Scanati codul QR pt manuale 3. Apdsati sagetile de derulare,,>" (B4) sau, <" (B5) pand cand selec-
si asistenta tati, Asistentd” (fig. 43).

4. Apdsati pe ,0K" (B3). Scanati cu smartphone-ul codul QR pentru a

consulta manualul si a beneficia de asistentd.
5. Apdsatipe 5 (B6) pentru a reveni la fereastra precedentd.
6. Apdsatide 2 oripe 5 (86) pentru a reveni la pagina principald.
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Magnifica Evo Next Selectare profiluri

Masina are 3 profiluri ce se pot selecta, iar fiecdruia ii corespunde o alta

culoare:

«  Profil 1:
«  Profil 2:
«  Profil 3:

Espressorul este ?reconﬁgurat pe Profil1: pentru a comuta pe un alt profil,

apdsati tasta (B7): selectarea profilului se poate face atét inainte,
cat si dupd selectarea bauturii.
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URMARITIVIDEOCLIPUL AICI

Magnifica Evo Next Bauturi pe bazé de cafea [ > |
44 Echiparea espressorului pentru prepararea
bduturilor cu cafea
E Atentie!
Nu utilizati boabe de cafea verzi, caramelizate sau zaharisite, deoarece
se pot lipi de rasnitd, iar aceasta nu va mai functiona.
1. Asezati 1sau 2 cesti sub distribuitorul de cafea (A5).
2. Cobordti distribuitorul astfel incdt sa il apropiati cat mai mult de

ceascd (fig. 44): veti obtine astfel o cremd mai buna.
Espressorul propune o mare varietate de bauturi pe baza de cafea, din
care sd alegeti. Consultati Meniu bauturi extra (diferite in functie de mo-
dele) pentru detalierea bauturilor incluse in,More” (B10).

Bduturd pe bazd de cafea cu selectare directd
1. Apdsatiimaginea corespunzdtoare bauturii (de ex. Espresso) (fig. 45).
2. Apasati pe,OK” (B3) dacd doriti sd preparati bdutura cu cantitatea si
intensitatea standard, sau personalizati bautura dupd cum urmeaza:
- Apdsati sdgeata de derulare, <" (B5) pentru modificarea canti-
tatii (fig. 46): S, M, L sau XL.
- Apdsatisdgeata de derulare,>" (B4) pentru a modifica intensi-
tatea (fig. 47): de la 1 (extra-slabd) la 5 (extra-tare).
3. Apadsati pe ,0K” (B3) pentru a incepe prepararea. Espressorul ince-
pe prepararea, iar pe afisajul optic apare descrierea fiecdrei faze in
parte (macinare, distribuire cafea).

Es;@o g H
L
% 4. Dupa ce distribuirea s-a incheiat, este posibild salvarea modificari-
L
A
0

lor in profilul actual, apasand pe,, 0K (B3). Daca nu doriti sa salvati
noile setdri, apasati pe 5 (86).

Retineti
Dacd sunt salvate, noile setari raman in memorie NUMAI in profilul selectat.

Aparatul este gata pentru o noua utilizare.

Bauturi din meniul ,,More” (B10)
1. Apdsatiimaginea,More” (fig. 48).
2. Apadsati sagetile de derulare,>" (B4) sau, <" (B5) pand la selectarea
bauturii dorite. Apasati pe, 0K” (B3).
3. Apdsatipe ,0K” (B3) pentru a selecta bautura dorita.
4. Vetiaccesa meniul de personalizare a bauturii:
- Apdsati sdgeata de derulare, <" (B5) pentru modificarea canti-
tatii (fig. 46): S, M, L sau XL.
- Apdsatisdgeata de derulare,>" (B4) pentru a modifica intensi-
tatea (fig. 47): de la 1 (extra-slabd) la 5 (extra-tare).
5. Apdsati pe ,0K” (B3) pentru a incepe prepararea. Espressorul ince-
pe prepararea, iar pe afisajul optic apare descrierea fiecdrei faze in
parte (mdcinare, distribuire cafea).
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6. Dupa ce distribuirea s-a incheiat, este posibild salvarea modificari-
lor in profilul actual, apasand pe,,0K" (B3). Daca nu doriti sa salvati
noile setdri, apasati pe 5 (86).

Retineti
Dacd sunt salvate, noile setari raman in memorie NUMAI in profilul
selectat.

Preparare cu cafea pre-mdcinatd

Atentie!

+  Nu introduceti niciodatd cafeaua pre-macinata in aparatul oprit,
pentru a evita imprastierea in interiorul aparatului si murddrirea
acestuia. In astfel de situatii, aparatul se poate deteriora.

+  Nuintroduceti niciodata mai mult de 1 masura (D1) rasd, in caz
contrar interiorul espressorului se poate murdari, sau palnia se
poate infunda.

«+  Dacd utilizati cafea pre-mdcinata, puteti prepara doar o singura
ceasca de cafea pe rand.

+  Nu este posibild prepararea bauturilor Doppio+, 2x Espresso,
Cappuccino+ folosind cafea pre-madcinatd.

- Intimpul prepararii cafelei Long: la jumétatea prepararii, atunci
cand aparatul solicita acest lucru, introduceti o mdsura rasd de
cafea pre-madcinata si apasati pe, OK" (B3).

1. Selectati bautura pe care doriti sd o preparati, urméand indicatiile din
capitolele “Bauturd pe baza de cafea cu selectare directa” o, Bauturi
din meniul ,More” (B10)”

2. Dupa ce ati accesat sectiunea de personalizare a bauturii, apasati
sdgeata de derulare ,>" (B4) pand la afisarea simbolului &=
(masurd de cafea) (fig. 49).

3. Ridicati usita palniei de cafea pre-macinata (A2) (fig. 50).

4. Verificati ca pélnia de cafea pre-mdcinata sd nu fie infundatd; ada-
ugati o mdsurd rasd de cafea pre-mdcinata si apdsati pe ,0K”" (B3)
pentru a incepe distribuirea.

5. Espressorul va incepe sd prepare bdutura, iar pe display va apdrea
descrierea fiecdrei faze in parte (incalzire apd, distribuire cafea).

Dupa finalizarea prepararii, aparatul este gata de o noua utilizare.
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Magnifica Evo Next Indicatii pentru bauturile pe baza de cafea

« Intimp ce espressorul prepari cafeaua, distribuirea poate fi opritd
in orice moment apasand tasta corespunzatoare textului,Stop” (B5)
sau, 7 (B6).

+  Imediat ce distribuirea s-a incheiat, daca doriti sa madriti cantitatea
de cafea, va fi suficient sd apdsati tasta corespunzatoare cafelei
4Extra” (B4). Dupad obtinerea cantitatii dorite, apdsati tasta cores-
punzatoare textului,Stop” (B5) sau, " (86).

« Intimpul utilizirii, pe afisaj vor fi indicate anumite mesaje (,Umple
rezervorul cu apd curatd pand la Nivelul MAX” etc.), a cdror semnifi-
catie este descrisd in capitolul , Mesaje frecvente si de alarmd”.

«In cazul in care cafeaua iese in picituri, sau este mai putin consis-
tentd, cu prea putind crema sau prea rece, consultati tutorialul de
reglare a macinarii (a se vedea paragraful, Setari rasnitd”) si capito-
[ul,INTREBARI FRECVENTE”,

+  Dacd este activat modul ,Cons. redus energie’, este posibil ca distri-
buirea primei cafele sd necesite cateva secunde de asteptare in plus.

Recomanddri pentru o cafea mai fierbinte

Pentru a obtine o cafea mai fierhinte, vd recomanddm sd:

- efectuati o clatire inainte de a distribui cafeaua (consultati , Clatire”
din meniul setdri @ (B2)).

+ incdlziti cestile cu apa calda (folositi functia apa caldd, consultati
capitolul ,Apa calda”).

«  mariti setarea temperaturii cafelei (consultati ,Temperatura cafea”
in meniul desetéri@ (B2).
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Magnifica Evo Next Bauturi din lapte

URMARITIVIDEOCLIPUL AICI

MAX

Pregdtirea carafei de lapte

Retineti

Pentru a nu obtine un lapte prea putin spumat sau cu multe bule de
aer, curdtati intotdeauna carafele pentru lapte, urmand instructiunile
din paragrafele, Curdtarea carafei de lapte dupa fiecare folosire (functie
clean)”si“Curdtarea temeinicd a carafei de lapte”

Ce tip de lapte sd folositi?
(alitatea spumei poate varia, in functie de:
- temperatura laptelui sau a bauturii vegetale (pentru cele mai
bune rezultate, folositi intotdeauna lapte sau bauturi vegetale
pastrate la frigider la o temperatura de 5 °C);
- tipul de lapte sau de bautura vegetald;
- marca folosita;
« ingrediente si valori nutritionale.

LatteCrema|®
| Hot U

Lapte de vaca

Integral
(grdsimi >3,5%)

Partial degresat

(grdsimi intre 1,55i 1,8%)

Degresat
(grdsimi <0,5%)

v

Bauturi vegetale

Soia

v

Migdale v
MZ v

Umpleti si cuplati carafa de lapte

1. Apdsati butonul de decuplare (E4) si ridicati capacul (fig. 51).

2. Umpleti recipientul pentru lapte (E8) cu o cantitate suficientd de
lapte, fdra a depdsi nivelul MAX imprimat pe recipient (fig. 52);
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55

3. Asigurati-vd ca tubul de preluare a laptelui (E7) este bine introdus
in locasul sdu prevazut la baza capacului carafei de lapte (fig. 53);

4. Introduceti capacul la loc pe recipientul pentru lapte;

5. Cobordti usita conectorului carafei (A4) si cuplati carafa impin-
gand-o pand la capat (fig. 54). Espressorul emite un semnal acustic
(dacd functia este activd);

6. Asezatio ceascd suficient de mare sub duzele distribuitorului de (A5)
cafea si sub distribuitorul de lapte (E6). i

7. Asigurati-va ca butonul rotativ (E2) este pe pozitia ] (Froth) .

Prepararea bduturilor cu lapte

Selectati bautura doritd direct de pe panoul de comanda (B9) sau din
+More”(B10).

(a si pentru bauturile pe bazd de cafea, este posibild obtinerea unei ba-
uturi personalizate selectand optiunile pe care espressorul le propune.
Apdsati direct pe pagina principala imaginea corespunzatoare bauturii
dorite.

Pentru a intrerupe manual distribuirea: apasati sageata de derulare ,<”
(B5) corespunzdtoare textului,Stop” pentru a trece la ingredientul urma-
tor, sau apasati pe,:)”(B6) pentru a intrerupe intreaga preparare.

Curdtarea carafei de lapte dupd fiecare folosi-

re (functie clean)

Dupé fiecare preparare a unei bauturi cu lapte, espressorul solicita curd-

tarea capacului carafei de lapte (E1). Pentru a incepe curdtarea, procedati

dupd cum urmeaza:

1. Ldsati carafa pentru lapte cuplatd pe espressor (nu este necesara
golirea recipientului pentru lapte);

2. Asezati o ceascd sau un alt vas sub distribuitorul de lapte (E6) (fig. 55);

3. 3.Apdsatipe,OK" (B3) pentru aincepe curdtarea: apa caldd si aburul
vor iesi din distribuitorul de lapte. Operatiunea de curdare se intre-
rupe automat.

Dacd trebuie sd fac mai multe preparate unul

dupad altul:

+ Dupa fiecare preparare a bauturilor pe baza de lapte, apare mesajul
pentru curdtarea carafei (functia Clean): puteti distribui alte bauturi
selectandu-le direct sau apasand pe,:)”(B6) pentruaamana curd-
tarea. Curatati carafa pentru lapte dupd prepararea ultimei bauturi.

Dupd terminarea prepardrii bduturilor, recipi-
entul pentru lapte este gol, sau laptele nu este

suficient pentru alte retete

+ Dupd efectuarea curatdrii (functia ,Clean”), demontati carafa de
lapte si curdtati toate componentele, urmand procedura descrisa in
paragraful ,Curdtarea temeinicd a carafei de lapte”
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Dupd terminarea prepardrii bduturilor, a rdmas

suficient lapte in recipient, pentru alte retete

+ Dupa efectuarea curatdrii (functia,Clean”), scoateti carafa de lapte
si bagati-o imediat la frigider. Carafa poate fi pastratd la frigider
timp de cel mult 2 zile: curdtati apoi toate componentele, conform
procedurii descrise in paragraful ,Curdtarea temeinicd a carafei de
lapte”.

Atentie:

Tn cazul in care carafa de lapte a rimas scoasa din frigider timp de peste

30 de minute, demontati si curatati toate componentele, conform proce-

durii descrise in paragraful ,Curdtarea temeinicd a carafei de lapte”.

Observatii generale dupd prepararea bduturilor

pe bazd de lapte:

« Tncazul in care nu se efectueaza curitarea, pe pagina principald va
fi afisat simbolul @ (C4) pentru a va reaminti faptul ca trebuie
sd curatati carafa pentru lapte. Pentru a porni functia, consultati
(arafd lapte”

« Tnunele cazuri, pentru a efectua curatarea, va trebui s asteptati ca
espressorul sd se incalzeasca.

«  Pentru a garanta o curdtare corectd, asteptati sa se finalizeze cura-
tarea (functia CLEAN). Functia este automata. Nu trebuie opritd in
timp ce se executa.
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Magnifica Evo Next Apa calda

1. Tmpingeti in jos usita conectorului de accesorii (A4) si introduceti
distribuitorul de apd caldd (D2) (fig. 7).
2. Punetio ceascd sub duza de apa caldd.
3. Pe panoul de comanda (B), apdsati imaginea corespunzdtoare apei
calde.
4. Apdsati sdgeata de derulare, <" (B5) pentru a selecta cantitatea (fig.
46):S, M, Lsau XL.
5. Apasati pe,OK” (B3) pentru a incepe prepararea.
6. Distribuirea se intrerupe automat.
Retineti
«  Pentru a intrerupe manual distribuirea, apdsati tasta corespuzd-
toare textului, Stop” (B5) sau 5 (Bo).
+  Imediat dupd ce distribuirea s-a intrerupt automat, aceasta poate
fi suplimentata apasand pe tasta corespunzatoare tastei ,Extra”
(B4).
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Magnifica Evo Next Functia my

Functia My permite personalizarea cantitatii fiecarui ingredient utilizat
pentru prepararea bauturii calde dorite.

1.

Verificati s fie selectat profilul (C3) pentru care doriti sa persona-
lizati bautura.

2. Puteti accesa functia apasand tasta dedicata ,my” (B8) si apoi sa-
geata de derulare ,>" (B4); selectati apoi bautura pe care doriti sd
o personalizati (bduturd cu selectare directd (B9) sau din meniul
+More” (B10)).
Sau puteti accesa selectand bdutura doritd (direct sau din meniul
,More”) si apdsand apoi pe tasta,my".
3. Tn cazul preparatelor pe bazi de cafea, selectati intensitatea cu si-
geata de derulare,>" (B4).
4. Apdsatipe,0K” (B3).
5. Asigurati-vd ca sub distribuitorul de cafea se afld ceasca potrivita
(A5) si apasati pe,,0K" (B3).
6. Pemasura ce distribuirea are loc, se completeaza o bard de progre-
sie. Dupd ce s-a ajuns la cantitatea minima programabild, tasta, OK”
(B3) se va aprinde intermitent.
7. (and cantitatea din ceascd este cea doritd, apasati pe,0K” (B3).
8. Apdsati pe ,0K” (B3) pentru a memora noii parametri ai bauturii
pentru profilul selectat.
Retineti
+  Dacd sunt salvate, noile setari raman in memorie NUMAI in pro-
filul selectat (C3).
Personalizand o singurd bauturd, se personalizeaza automat si
respectiva bauturd dubld (de ex. Espresso).
+  Putetiiesi in orice moment din meniul de programare, apasand
pe,,b” (B6): valorile nu vor fi salvate.
« Dacd bautura a fost deja programata, espressorul va salva pro-
gramarea peste cea existenta.
Tabel cantitati
Bautura* Cantitate standard | Cantitate programabila
Espresso 40 ml 20-180 ml
2x Espresso 40ml+40ml 20-180 ml + 20-180 ml
(offee 180 ml 100-270 ml
Long 160 ml 115-250 ml
Americano 150 ml 70-480 ml
Doppio+ 120 ml 80-180 ml
Apa caldd 250ml 20-420 ml

(*) Bauturi diferite ca tip si numar, in functie de model.
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URMARITIVIDEOCLIPUL AICI

Vagnifica Evo Next Curatarea espressorului u
@
CIRCUITUL INTERN AL RECIPIENT PENTRU ZAT TAVA DE PICURARE I GRA-
ESPRESSORULUI TARUL TAVII DE PICURARE

INTERIORUL REZERVOR PENTRU APA
ESPRESSORULUI

&

GRUP INFUZOR DETASABIL PALNIE PENTRU CAFEA PANOU DE COMANDA (B)
PRE-MACINATA

Retineti

- Pentru curdtarea espressorului, nu folositi solventi, detergenti
abrazivi sau alcool. Tn cazul aparatelor superautomatizate
De’Longhi, nu este necesard utilizarea de aditivi chimici, pentru
curdtarea espressorului.

+  Nu utilizati obiecte metalice pentru a elimina piatra sau depune-
rile de cafea, deoarece ar putea zgaria suprafetele din metal sau
din plastic.

CURATAREA TEMEINICA A
CARAFEI DE LAPTE
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Ce sa spalati in masina de spalat vase

[XX]

o Grétar tava (A12) 9 Carafd Lattecrema Hot

(toate componentele
vor fi demontate)

Circuitul intern al espressorului
Pentru perioade de nefolosire de peste 3-4 zile, se recomanda calduros ca,
inainte de a utiliza espressorul, sa il porniti (Pornirea espressorului) si sa
efectuati 2-3 clatiri, selectand functia,, Clatire”.
Retineti
Este normal ca dupa aceasta curdtare, sa rimand apd in recipientul
pentru zat (A11)

Recipient pentru zat

Cand espressorul solicita acest lucru, recipientul trebuie golit si curatat.
Espressorul nu va mai putea prepara cafea, decat dupa ce recipientul pen-
tru zaf (A11) va fi curdtat. Aparatul semnaleazd necesitatea de golire a
recipientului, chiar dacd acesta nu este plin, dupd 72 ore de la prima cafea
preparata (pentru ca numaratoarea celor 72 ore sa se faca in mod corect,
aparatul nu trebuie sd fie deconectat niciodata de la sursa de alimentare).
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Atentie! Pericol de arsuri

In cazul in care se prepara mai multe bauturi pe bazi de lapte, una dupa
alta, suportul din metal pentru cesti (A6) devine fierbinte. Asteptati ca
acesta sd se rdceascd fnainte de a-| atinge si apucati-I numai din partea
anterioara.

Pentru efectuarea operatiunilor de curatare (cu espressorul pornit):

1. Scoateti tava de picurare (A7) si recipientul pentru zat (A11);

2. Golitisi curatati tava de picurare si recipientul pentru zat, avénd grijd
sd indepartati toate reziduurile care s-ar putea depune pe fund.

3. Introduceti la loc tava de picurare, cu tot cu gratar (A12) si cu reci-
pientul pentru zat.

Atentie!

Atunci cand scoateti tava de picurare este obligatoriu sa goliti de fie-
care data si recipientul pentru zat, chiar dacd acesta nu este plin. Daca
aceastd operatiune nu este efectuatd, este posibil ca atunci cand veti
prepara urmatoarele cafele, recipientul pentru zat sa se umple peste
limita admisa, iar espressorul sa se infunde.

Tava de picurare si grdtarul tavii de picurare

Tava de picurare (A7) este prevazutd cu un indicator plutitor (A13) (de

culoare rosie) ce aratd nivelul de apa din tavd (fig. 56).

Tnainte ca acest indicator s3 inceapd sa iasa in afard din tava de suport

pentru cesti (A6), va trebui sa goliti tavita si sd o curatati, in caz contrar,

apa se poate scurge peste margini si poate avaria aparatul, suprafata de

sprijin sau zonele invecinate. Pentru a scoate tava de picurare, procedati

dupd cum urmeaza:

1. Scoateti tava de picurare cu toate componentele (fig. 21).

2. Scoatefi recipientul pentru zat (A11): goliti recipientul pentru zat;

3. Scoatetitava de suport pentru cesti (A6) si gratarul tavii (A12) si spa-
|ati foarte bine toate componentele; gratarul de suport pentru cesti
nu se poate spala in masina de spdlat vase;

4. Introduceti inapoi in espressor tava de picurare impreuna cu toate
componentele.

Atentie!

Atunci cnd scoateti tava de picurare este obligatoriu sd goliti de fie-
care data si recipientul pentru zat, chiar dacd acesta nu este plin. Dacd
aceastd operatiune nu este efectuatd, este posibil ca atunci cand veti
prepara urmatoarele cafele, recipientul pentru zat sd se umple peste
limita admisa, iar espressorul sa se infunde.
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Interiorul espressorului

Pericol de electrocutare!

Tnainte de a efectua operatiunile de curdtare a partilor interne,
espressorul trebuie oprit (consultati “Oprirea espressorului”) si deco-
nectat de la reteaua electrica. Nu introduceti niciodata espressorul in
apa

1. Verificati periodic (aproximativ o datd pe lund) ca interiorul
espressorului (la care aveti acces dupd ce afi scos tava de picurare
(A15)) sa nu fie murdar;

2. Aspirati toate reziduurile cu un aspirator de firimituri

Rezervor pentru apd

Curdtati periodic (aproximativ o datd pe lund) si la fiecare inlocuire a fil-

trului de dedurizare a apei (D5) rezervorul pentru apa (A9).

1. Extrageti rezervorul pentru apd, scoatefi filtrul de dedurizare (daca
exista) si clatiti-I cu apd potabild;

2. Goliti rezervorul pentru apd si curdtati-l cu apa calda (aproximativ
40°C), folosind, dacd este nevoie, o lavetd curata si neabraziva. Cld-
titi bine cu apd de la robinet;

3. Dacd afost scos in prealabil, introduceti la loc filtrul, umpleti cu apa
proaspdta potabila pand la nivelul MAX si introduceti rezervorul ina-
poi in espressor;

4. (Numai dacd este cuplat filtrul de dedurizare) Lasati sa curga 100 ml
de apad calda pentru a reactiva filtrul.

Retineti:
Dacd espressorul nu este folosit mai mult de 3 zile, curtati rezervorul
de apa conform indicatiilor de mai sus.

Duze distribuitor cafea

1. Curdtati cu reqularitate distribuitorul de cafea (A5) cu o laveta
Curatd;

2. Verificati daca orificiile distribuitorului de cafea nu sunt infundate.
Dacd este necesar, indepartati depunerile de cafea cu o scobitoare.

Infuzor detasabil
Infuzorul (A16) trebuie curdtat cel putin o datd pe luna.

Atentie!
Infuzorul nu poate fi scos cand espressorul este pornit.

1. Asigurati-va cd aparatul s-ainchis in mod corect (consultati capitolul
,Oprirea espressorului”);

2. Scoateti rezervorul pentru apa (A9) (fig. 4);

3. Deschideti usita infuzorului (A14) (fig. 57) aflatd in partea laterald
dreaptd, actiondnd asupra clapetei din partea de sus;
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4. Apdsati spre interior cele doud clapete colorate de deschidere (fig.
58) si in acelasi timp trageti infuzorul spre exterior;

5. Scufundati infuzorul in apa proaspatd potabild timp de aproximativ
5 minute si apoi cldtiti-l sub jetul de la robinet;

Atentie!
CLATITI NUMAI CU APA
NU FOLOSITI DETERGENTI - NU FOLOSITI MASINA DE SPALAT VASE

6. Curdtati infuzorul fard a folosi detergenti deoarece |-ar putea
deteriora.

7. Folosind o pensuld, curdtati eventualele reziduuri de cafea de pe
locasul infuzorului, vizibile prin usita acestuia;

8. Dupa curdtare, introduceti la loc infuzorul introducéndu-| pe suport;
apoi apdsati pe infuzor pana auziti un clic;

Retineti:

Dacd infuzorul este greu de introdus, este necesar (inainte de a-l intro-
duce) sa- aduceti la dimensiunea corectd apasand cele doua clapete
(fig. 59).

9. Dupa ce |-afi introdus, verificati dacd cele doud clapete colorate au
ramas indreptate spre exterior (fig. 60);

10. Inchideti usa infuzorului si asigurati-va c3 este bine fixatd;

11.  Introducetila loc rezervorul pentru apd.

Pdlnie pentru cafea pre-mdcinatd
Curdtati cu regularitate palnia pentru cafea pre-mdcinata (aproximativ o
datd pe lund), cu o pensula. Procedati dupd cum urmeaza
1. Opriti espressorul (consultati,Oprirea espressorului”);
2. Deschideti usita palniei (A2);
3. (Curdtati palnia cu o pensuld;
4. Inchideti usita.
Atentie!
Dupd curdtare, asigurati-vd cd nu au ramas accesorii in palnie. Prezenta
unor particule strdine in palnie in timpul functiondrii espressorului
poate cauza avarierea aparatului.

Panou de comandd (B)

1. Opriti espressorul (consultati paragraful, Oprirea espressorului”);

2. Stergeti de praf cu o lavetd moale, neabraziva.

3. Insistati asupra amprentelor mai accentuate, dar frd a apdsa
excesiv.
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URMARITIVIDEOCLIPUL AICI

61 Curdtarea temeinicd a carafei de lopte
Aceasta operatiune va garanta obtinerea celor mai bune rezultate in
timp. Procedati dupa cum urmeaza:
1. Apdsati butonul de decuplare (E4) si ridicati capacul (fig. 51).
2. Rotiti tubul de distribuire lapte (E6) in pozitie perpendiculard si tra-
geti-l pand cand il scoateti (fig. 61); desfaceti tubul de preluare a
laptelui (E7) (fig. 61).
3. Scoateti conectorul (E5) rotindu-1in sens opus acelor de ceasornic si
tragandu-I cu grija (fig. 62).
62 63 4. Rotiti butonul rotativ (E2) pe
Remove pozitia,Remove”si scoateti-I
Ctl (fig. 63).
~ 5. Spalatiin masina de spalat vase
\ (recomandat) sau la mana, ur-
-

mand indicatjile de mai jos:
« In masina de spalat vase:
@ 0 (ldtiti toate componentele cu
apa potabila caldd (cel putin

40°C), apoi asezati pe raftul de
sus al maginii de spdlat vase

% capacul in pozitie verticald,
Q iar piesele mici detasabile (tub
de distribuire, tub de preluare,
conector, buton rotativ) in
cosul pentru tacamuri (fig. 64)

. Porniti un program la 50°C,
de ex.: Eco Standard.

P

v

INE| I

« Manual: Clatiti cu atentie toate componentele cu apd potabild calda
(cel putin 40°C) pentru a indeparta toate reziduurile vizibile: asigu-
rati-vd cd apa trece printre orificii. Scufundati toate componentele (in-
clusiv recipientul pentru lapte) in apa potabild caldd (cel putin 40°C)
si detergent de vase timp de cel putin 30 minute. Cltiti bine toate
componentele cu apa calda potabild, frecandu-le pe rand cu mdinile.

6. Asigurati-vd ca nu au rdmas reziduuri de lapte in cavitatea si in
canelura din partea de jos a butonului rotativ (fig. 65). Daca este
necesar, razuiti cu o scobitoare;

7. Verificati ca tubul de aspiratie si cel de evacuare sa nu fie infundate
cu reziduuri de lapte

8. Uscati componentele cu o carpa curata si uscata;

9. Reasamblati toate componentele carafei de lapte.

Retineti:

Espressorul vé aminteste periodic cd este necesard o curdtare minutioa-
sd a carafei si repeta secventa de curdtare temeinicd.
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Magnifica Evo Next Decalcifiere °

66

e EA

Atentie!

Tnainte de utilizare, cititi instructiunile si eticheta decalcifiantului,
de pe ambalajul acestuia.

Se recomanda sa se foloseasca exclusiv decalcifiant De’Longhi.
Utilizarea unor decalcifianti necorespunzatori, precum si o decal-
cifiere care nu este efectuatd cu regularitate, pot duce la aparitia
unor defectiuni ce nu sunt acoperite de garantia producatorului.
Decalcifiantul poate deteriora suprafetele delicate. n caz de var-
sare accidentald a produsului, stergeti-l imediat.

Pentru a efectua ciclul de decalcifiere

Decalcifiant | Decalcifiant De'Longhi (D4)

Recipient (apacitate recomandata: 2 litru

Timp ~25min

Efectuati ciclul de decalcifiere a espressorului cdnd pe pagina principala
apare respectivul mesaj: dacd doriti sd efectuati imediat decalcifierea,
apdsati pe, OK” (B3) si urmati instructiunile pas cu pas de pe afisajul optic
(B11) al espressorului.

Pentru a aména procedura de decalcifiere pentru mai tarziu, apdsati pe
5 (86): pe pagina principald, indicatorul luminos (C2) va varrea-
minti cd aparatul necesitd efectuarea procedurii de decalcifiere. (Mesajul
va fi afisat din nou, la fiecare pornire).

Pentru a accesa meniul decalcifiere:

1.
2.

Apasati tasta {:(:)} (B2).

Apasati sagetile de derulare,>" (B4) sau,,<"(B5) pand cand selec-
tati, Intretinere”. Apasati pe, 0K” (B3).

Apasati sagetile de derulare ,>" (B4) sau,,<"(B5) pand cand selec-
tati, Decalcifiere”. Apdsati pe,, OK” pentru a vizualiza instructiunile.
Introduceti distribuitorul de apd calda (D2)(fig. 7);

Scoateti si goliti tava de picurare (A7) si recipientul pentru zat
(A11) (fig. 21): apoi introduceti-le pe amandoud la loc si apdsati pe
" (B4);

Scoateti rezervorul de apa (A9), ridicati capacul si (daca este intro-
dus) scoateti filtrul (D5). Goliti complet rezervorul si apasati pe,,>"
(B4) pentru a continua;

Turnati in rezervorul pentru apd decalcifiantul (D4) pand la nivelul A (co-
respunzdtor unei pungute de unica folosinta sau de 100 ml), imprimat
pe partea interna a rezervorului; addugati apoi apa potabila (un litru)
pand la nivelul B (fig. 66). Introduceti Ia loc rezervorul pentru apd (cu ca-
pacul) si apdsati pe,,>"(B4) (apasati pe, <" (B4) dacd doriti sa revenitila
fereastra precedentd, sau pe,,(:)”(Bé) dacd doriti sa iesiti din procedu-
rd, dar retineti cd trebuie sd vdrsati solutia de decalcifiere din rezervor).
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8.

Asezati sub distribuitoarele (A5) si (D2) un vas gol cu capacitate de
cel putin 2 litri (fig. 9). Apdsati pe,,0K" (B3) pentru a incepe procesul.

Atentie! Pericol de arsuri
Din distribuitoare va curge apd caldd ce contine acizi. Fiti atenti sa nu
intrati in contact cu aceasta solutie.

9.

Programul de decalcifiere incepe, iar solutia de decalcifiere curge
atat din distribuitorul de apa caldd, cat si din distribuitorul de cafea,
efectudnd in mod automat o intreagd serie de clatiri, la anumite
intervale, pentru a indeparta reziduurile de calcar din interiorul
espressorului;

Dupd circa 15 de minute aparatul intrerupe ciclul de decalcifiere;

10.

Tn acest moment, aparatul este pregjtit pentru un ciclu de dlatire cu
apa curatd. Goliti vasul folosit pentru colectarea solutiei de decalci-
fiere; scoateti rezervorul pentru apa, goliti-1, clatiti-1 bine cu apd po-
tabild de la robinet, umpleti-I pand la nivelul MAX cu apd proaspdtd
si introduceti-l in espressor. Apdsati pe,,>" (B4)

. Asezati din nou sub distribuitoare vasul gol pe care I-ati folosit pen-

tru a colecta solutia de decalcifiere si apasati pe ,0K” (B3) pentru a
incepe prima clatire;

Apa caldd va curge atat din distribuitorul de apd calda, cat si din
distribuitorul de cafea;

Atunci cand se termind apa din rezervor, goliti vasul utilizat pentru
colectarea apei de cldtire;

Scoateti rezervorul pentru apa si, dacd a fost scos in prealabil, intro-
duceti la loc filtrul de dedurizare a apei. Apasati pe,>" (B4) pentru
a continua;

Umpleti rezervorul cu apd proaspdtd pand la nivelul MAX si intro-
duceti-l la locin espressor. Apasati pe,,>" (B4) pentru a continua;
Asezati din nou sub distribuitoare vasul gol pe care |-ati folosit pen-
tru a colecta solutia de decalcifiere si apasati pe ,0K” (B3) pentru a
incepe un alt ciclu de cldtire;

Dupd ce apa din rezervor s-a terminat, goliti vasul folosit pentru
a colecta apa de cldtire, scoateti, goliti si introduceti la loc tava
de picurare si recipientul pentru zat, apoi introduceti-le la loc in
espressor: apasati pe,0K” (B3) .

Scoateti rezervorul pentru apd (A9), umpleti-l pand la nivelul MAX si
introduceti-l la loc in espressor;

Tn acest moment, procedura de decalcifiere a fost finalizat: apasati
pe,0K" (B3).
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Magnifica Evo Next Mesaje frecvente si de alarma

Puteti introduce
rezervorul de apa?

Rezervorul pentru apa (A9 nu
este introdus

Introduceti corect rezervorul
pentru apa, apasandu-l pana la
capat in espressor

Ups, se pare cd s-au

terminat boabele de ~ ?
cafea.
Este timpul sa

addugati altele SIS

Boabele de cafea s-au
terminat.

Umpleti recipientul pentru
boabe (A1) si apasati pe OK (B3)
pentru a relua prepararea

Nu ati addugat
cafea pre-mdcinatad.
Addugati-o acum.
Doar o masura!

S-a selectat cafeaua pre-
mécinata (&=) dar nu s-a
adaugat cafeaua pre-macinata
n péalnie.

Asigurati-va, deschizand

usita (A2), ca palnia nu este
infundata, apoi introduceti o
masura rasa (D1) de cafea pre-
macinata si apasati pe OK (B3)
pentru a relua prepararea

Nu pot realiza bautura. Goliti
recipientul pentru zat, tava de picurare
si incercati din nou
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S-a detectat o cantitate prea
mare de cafea.

Apasati pe OK (B3), scoateti
tava de picurare (A7) si
recipientul pentru zat (A11),
goliti-le pe amandoua si apoi
introduceti toate componentele
la loc in espressor si repetati
prepararea.



A

Nu pot realiza bautura. Reduceti
cantitatea de cafea pre-mdcinatd,
goliti recipientul pentru zat si
incercati din nou

S-a introdus o cantitate
excesiva de cafea pre-macinata
Apasati pe OK (B3), scoateti tava
de picurare (A7) si recipientul
pentru zat (A1), goliti-le pe
amandoua si apoi introduceti
toate componentele la loc in
espressor si repetati prepararea,
reducand cantitatea de cafea
pre-macinata (max 1 masura).

A

Nu pot realiza bautura. Reglati

résnita de cafea prin cresterea

nivelului de madcinare cu céte o
pozitie pe rand (+1)

Cafeaua este prea fin
macinata, iar din acest motiv
cafeaua curge prea lent, sau
nu curge deloc.

Apasati pe ,OK” (B3) si apoi
reglati rasnita de cafea
(consultati par. “Setari rasnitd”).

A

Imi pare rdu, dar nu pot realiza
bautura.
Reduceti intensitatea si incercati din
nou

Cafeaua este prea fin
macinata, iar din acest motiv
cafeaua curge prea lent, sau
nu curge deloc.

Apasati pe OK (B3) pentru a
reveni la pagina principala.
Repetati prepararea, selectand
din personalizarile bauturii o
intensitate mai slaba (consultati
Bauturi pe bazd de cafea ).

A

Nu pot realiza bautura. Reduceti
cantitatea de cafea pre-madcinatad si
incercati din nou
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S-a folosit prea multa cafea
pre-macinata

Apasati pe OK (B3) si repetati
prepararea, reducand
cantitatea de cafea pre-
macinata (max 1 masura).



Goliti tava de picurare
si recipientul de zat \

Recipientul pentru zat (A11) este
plin.

Curatati, urméand instructiunile
din par. “Recipient pentru zat"

Introduceti recipientul
pentru zat si tava de
picurare

Tava de picurare (A7) si/sau
recipientul pentru zat (A11) nu
au fost introduse corect sau
lipsesc

Introduceti la loc tava de
picurare cu tot cu recipientul
pentru zat, apasand pana la
capat

Puteti introduce
infuzorul?

Dupa curatare, infuzorul nu a
fost introdus la loc (A16)
Introduceti infuzorul urmand
instructiunile din par. “Infuzor
detasabil”

Introduceti duza de
apd
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Distribuitorul de apa (D2) nu

a fost introdus corect sau
lipseste

Introduceti distribuitorul de apa
fmpingandu-I pana la capat:
espressorul emite un semnal
sonor (daca functia semnal
sonor este activata).



Puteti introduce
carafa
LatteCrema Hot?

Carafa pentru lapte (E) nu este
introdusa corect sau lipseste
Introduceti carafa pentru lapte,
Tmpingand-o pana la capat:
espressorul emite un semnal
acustic (daca functia semnal
sonor este activata).

Este momentul sa
curatati carafa

pentru lapte.

Asezati un vas sub .
distribuitorul de

lapte. Gata?

Dupa fiecare preparare a
bauturilor pe baza de lapte,
espressorul solicita curatarea
carafei (E) (functie Clean)
Urmati instructiunile din par.
Curdtarea carafei de lapte dupa fiecare
folosire (functie clean)

Nu uitati sa
puneti carafa
pentru lapte in
frigider

A fost preparata o bautura pe
baza de lapte, iar carafa pentru
lapte (E) este inca introdusa in
espressor.

Scoateti carafa pentru lapte si
bagati-o la frigider.

Efectuez curdtarea.
Imediat voi fi gata din
nou
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Aparatul detecteaza prezenta
unor impuritati in interiorul sau.
Asteptati ca aparatul sa fie

din nou gata de utilizare si

apoi selectati din nou bautura
dorita. Daca problema persista,
contactati Centrul de Asistenta
Autorizat.



A

Este momentul sd inlocuiti filtrul de
apd. Incepem?

Filtrul pentru dedurizarea apei
(D5) este uzat.

Apasati pe ,OK” (B3) pentru

a scoate/inlocui filtrul, sau

pe ,$" (B6) daca doriti sa
amanati acest lucru. Urmati
instructiunile din cap. Filtrude
apa.

Circuitul de apa este
gol.

Sunteti gata pentru a-I
umple? a

Circuitul de apa este gol
Apasati pe ,OK” (B3) pentru a
umple circuitul: distribuirea se
intrerupe automat.

Daca problema persista,
verificati daca rezervorul pentru
apa (A9) este introdus pana la
capat.

A fost introdus un nou filtru de
dedurizare a apei

Asigurati-va ca ati urmat corect
indicatiile pentru introducerea
noului filtru (D5)(par. Filtru de

apd). Daca problema persista,
scoateti filtrul de apa.

Este momentul decalcifierii. Gata?
(25 min)
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Indica faptul ca trebuie sa
efectuati ciclul de decalcifiere a
espressorului.

Daca doriti sa efectuati
decalcifierea, apasati pe ,Ok”
(B3)si urmati procedura ghidata,
in caz contrar apasati pe 5
"(B6): in acest caz, pe pagina
principala (C) apare indicatorul
luminos () pentru a va
reaminti ca este necesara
efectuarea decalcifierii
(consultati cap. Decalcifiere).



Adadugati decalcifiant
De’Longhi (pand la A) si
apa (pana la B) Bs

1 mA

Tn timpul procedurii ghidate de
pregatire in vederea pornirii
ciclului de decalcifiere, solutia
de decalcifiere introdusa in
rezervor nu a fost suficienta
Preparati solutia urméand
indicatiile din cap. Decalcifiere

Este timpul sd umpleti
rezervorul de apd cu
apd proaspata

Apa din rezervor nu este
suficienta

Scoateti rezervorul (A9) (fig.

4), umpleti-I cu apa potabila
proaspata pana la nivelul MAX
(fig. 5), apoi introduceti la loc
rezervorul in espressor

Rezervorul nu este introdus
corect

Introduceti corect rezervorul,
apasandu-l pana la capat

A

Ups, procesul a fost intrerupt. Gata sd
continuati?

Decalcifiere intrerupta sau
nefinalizata corect

Apasati pe OK (B3)pentru a
continua

(consultati cap. Decalcifiere).
Instalare filtru intrerupta sau
nefinalizata corect

Apasati pe OK pentru a continua
(consultati cap.Filtru de apa.

A

Ceva nu este in requld: puteti consulta
manualul de utilizare?
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Interiorul espressorului este
foarte murdar.

Curatati foarte bine espressorul,
urmand instructiunile din cap.
Curdtarea espressorului. Daca dupa
curatare espressorul continua
sa afiseze mesajul, adresati-va
departamentului de asistenta
clienti si/sau unui Centru de
Asistenta autorizat
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+ Cafeaua nu este fierbinte (1)

Au trecut 2-3 minute de la ultima preparare si circuitul intern al
espressorului s-a rdcit: se recomandd o cldtire cu apd caldd.
Pe pagina principald, apdsati {3} pentru a accesa meniul de

setdri:

Espresso Coffee Long
@)
5

B

In sectiunea ,intretinere”, selectati rubrica Citire si urmati
indicatiile pentru a incepe distribuirea. Dupd cdteva secunde,
apa caldd va curge, curdtdnd si incdlzind circuitul intern al
espressorului.

intretinere

Clatire
Puneti un recipient de 0,2L
sub dozatoare

+ Cafeaua nu este fierbinte (2)
Cestile nu au fost incdlzite in prealabil.
Incdlziti cestile clatindu-le cu apd caldd
(Retineti: puteti folosi functia Apa caldd).
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* Cafeaua nu este fierbinte (3)
Temperatura setatd pentru prepararea cafelei este scdzutd.
Selectati o temperaturd mai mare dupd cum urmeaza:
pe pagina principald, apdsati {O% pentru a accesa meniul de setdri:

In sectiunea ,Preferinte”, selectati rubrica Temperaturd cafea si urmati
indicatiile pentru a selecta o temperaturd mai mare.

Preferinte

Temperatura cafea

Setati temperatura apei
folosite la prepararea cafelei

» Cafeaua nu este fierbinte (4)
Trebuie sd se efectueze decalcifierea: urmati instructiunile din
capitolul Decalcifiere.
Apoi verificati dacd duritatea setatd a apei corespunde cu cea
de la reteaua dumneavoastrd de alimentare cu apd (a se vedea
Verificati duritatea apei s/ Setati duritatea apei).
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« Cafeaua nu este destul de tare sau are putina crema (1)
Cafeaua este mdcinatd prea grosier. Reglati mdcinarea conform
recomanddrilor, urmd@nd indicatiile de mai jos:
pe pagina principald, apdsati {Sypentru a accesa meniul de
setdri:

Espresso Coffee Long
@)

oy

In sectiunea ,Preferinte”, selectati rubrica Setari ragnitd si apoi
reglati butonul rotativ al r@snitei de cafea (A17) conform
indicatiilor.

Preferinte

Setari rasnita
Reglati nivelul de mdcinare
pentru o extractie perfectd

«  Cafeaua nu este destul de tare sau are putina crema (2)
Cafeaua nu este corespunzdtoare.
Folositi cafea pentru espressoare de cafea.

« Cafeaua nu este destul de tare sau are putina crema (3)
Cafeaua nu este proaspdtd: punga este deschisd de prea mult
timp si si-a pierdut aroma.
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« Cafeaua curge prea incet sau in picaturi
Cafeaua este mdcinatd prea fin. Reglati mdcinarea conform
recomanddrilor, urmd@nd indicatiile de mai jos:
pe pagina principald, apdsati {Qspentru a accesa meniul de setdri:

Espresso Coffee Long
@)

b

In sectiunea ,Preferinte”, selectati rubrica Setari ragnitd si apoi
reglati butonul rotativ al r@snitei de cafea (A17) conform
indicatiilor.

Preferinte

Setari rasnita
Reglati nivelul de mdcinare
pentru o extractie perfectd

+ Cafeaua nu curge dintr-un varf sau din ambele varfuri
ale distribuitorului (A5)
Duzele distribuitorului de cafea sunt infundate. Curdtati-le,
urmand indicatiile din paragraful

DUZE DISTRIBUITOR CAFEA
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Cafeaua preparata este prea apoasa
Pélnia s-a infundat.
Curdtati-o, urmdnd indicatiile din paragraful
PALNIE PENTRU CAFEA
PRE-MACINATA

Bauturile distribuite sunt insuficiente
Apa din rezervor (A9) nu este suficientd.
Umpleti intotdeauna rezervorul pand la nivelul MAX.
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* Infuzorul (A16) nu se poate scoate.
Aparatul nu a fost oprit in mod corect.
Inchideti aparatul, apdsdnd pe @(31) (consultati Oprirea espressorului)

* La finalul ciclului de decalcifiere, aparatul solicita o a
treia clatire.
in timpul celor doud cicluri de cldtire, rezervorul (A9) nu a fost
umplut pénd la nivelul MAX
Procedati conform instructiunilor espressorului, dar golind mai
intdi tava de picurare (A7) pentru a evita revdrsarea apei.

«  Suportul pentru cesti (A3) este fierbinte.
Au fost preparate diferite bduturi intr-o succesiune rapidd.

*  Dupa curatare, nu reusiti sa introduceti tava de
picurare (A7) in espressor.
Tdvita de colectare a condensului (A10) nu este pozitionatd corect.
Verificati ca tdvita de colectare a condensului sd fie in pozitia
corectd.

* Aparatul degaja scurgeri de aburi din tava de
picurare (A7) si/sau apa s-a scurs pe masa pe care
este asezat aparatul.

Dupd curdtare nu a fost reintrodus grdtarul tavii (A12).
Introduceti gratarul tavii la loc in tava de picurare.
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* Laptele are bule mari de aer sau iese in stropi din
distribuitorul de lapte (E6) sau are prea putina spuma (1)

LatteCrema o
| Hot U
Lapte de vaca
Integral
(grasimi >3,5%)
Partial degresat
(grdsimi intre 1,5 5i 1,8%) /
Degresat

(grdsimi <0,5%)

Bauturi vegetale

sma v

@ Migdale

Ovdz

(&) ®

Utilizati lapte de vacd sau bduturi vegetale la temperatura
frigiderului (@proximativ 5 °C).
Daca nici astfel rezultatul obtinut nu este cel dorit, incercati o
altd marcd de lapte.
Pentru bduturile vegetale, va recomanddm sd folositi versiunile
~Barista”.

* Laptele are bule mari de aer sau iese in stropi din
distribuitorul de lapte (E6) sau are prea putina spuma (2)
Curdtati foarte bine capacul carafei de lapte (E1) urmdnd

indicatiile din capitolele ,(uratarea carafei de lapte dupa fiecare folosire (functie

clean)” si “Curdtarea temeinicd a carafei de lapte
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Magnifica Evo Next Date tehnice

Tensiune: 220-240V~ 50-60 Hz max. 10 A
Putere: 1450W
Presiune: 1,5 MPa (15 bari)
(apacitate rezervor apa: 191
Dimensiuni LxAxi: 240x440x360 mm
Lungime cablu: 1200 mm
Greutate: 9,6kg
(apacitate max. recipient cafea boabe: 2509

Societatea De'Longhi isi rezerva dreptul de a modifica, in orice moment, ca-
racteristicile tehnice si estetice, pastrand nemodificate functiile si calitatea
produselor.

Recomanddri pentru un Consum Redus de
Energie
« Pentru a reduce consumul de energie dupa prepararea uneia sau mai
multor bauturi, scoateti carafa pentru lapte (E).
Setati oprirea automatd la 15 minute (consultati paragraful ,Oprire
automatd”);
Activati functia Consum Redus de Energie (consultati paragraful “Cons.
redus energie”);
(Cand espressorul va solicita, efectuati ciclul de decalcifiere (consultati
Decalcifiere).
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